Sicherheitsdokument fiir Sitzgarnitur fiir Kinder

Produktbeschreibung:

Diese kinderfreundliche Sitzgarnitur besteht aus einem Tisch und zwei Banken, die sowohl
einzeln als auch als gemiitliche Sitzgruppe verwendet werden kénnen. Gefertigt aus
massivem Tannenholz und pulverbeschichtetem Stahl, bietet dieses Set einen stabilen Platz
fiir Kinder zum Spielen, Essen und Basteln. Das Design ist klappbar, was eine einfache
Lagerung ermdglicht. Die maximale Belastbarkeit betrdgt 75 kg pro Bank und Tischplatte.

Sicherheitshinweise:

1. Nutzungsempfehlung:

- Empfohlen fiir Kinder ab 3 Jahren. Uberwachung durch einen Erwachsenen wird
empfohlen, um Unfille zu vermeiden.

- Stellen Sie sicher, dass die Sitzgarnitur auf einer ebenen Flache steht, um Kippgefahr zu
reduzieren.

2. Montage:

- Verwenden Sie das mitgelieferte Montagematerial und die Anleitung fiir einen korrekten
Aufbau. Eine unsachgemifle Montage kann die Stabilitit beeintrachtigen.

- Uberpriifen Sie regelméfig alle Schrauben und Verbindungen und ziehen Sie diese bei
Bedarf nach, um die Sicherheit zu gewéahrleisten.

3. Material und Konstruktion:

- Die Sitzgarnitur besteht aus massivem Tannenholz und einem pulverbeschichteten
Stahlrahmen. Diese Materialien sind stabil und langlebig, jedoch sollte der Kontakt mit
tibermafiger Feuchtigkeit vermieden werden, um Materialverschleifd zu verhindern.

- Das Set ist klappbar; beim Zusammen- und Auseinanderklappen ist darauf zu achten,
dass Finger und Hande nicht eingeklemmt werden.

4. Belastbarkeit:
- Die maximale Belastung pro Bank und Tischplatte betrigt 75 kg. Uberschreiten Sie
dieses Gewicht nicht, um Schiaden an der Struktur und Verletzungen zu vermeiden.

5. Alterung und Pflege:

- Kontrollieren Sie die Garnitur regelméaf3ig auf Anzeichen von Verschleif3, insbesondere
nach langerer Exposition gegeniiber Witterungseinfliissen. Bei sichtbaren Beschddigungen,
die die Stabilitat und Sicherheit beeinflussen, sollte das Set nicht mehr verwendet werden.

6. Lagerung:
- Wenn das Set nicht in Gebrauch ist, klappen Sie es zusammen und lagern Sie es an einem
trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Warnung:
- Dieses Produkt ist kein Spielgerat. Lassen Sie Kinder nicht auf dem Tisch oder den Banken
klettern oder spielen, um Sturzgefahr zu vermeiden.



Mit der Befolgung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, dass die Sitzgarnitur eine
sichere und angenehme Einrichtung fiir Kinder darstellt.



Safety document for children's seating set

Product description:

This child-friendly seating set consists of a table and two benches that can be used
individually or as a cozy seating group. Made from solid fir wood and powder-coated steel,
this set provides a stable place for children to play, eat and do crafts. The design is foldable
for easy storage. The maximum load capacity is 75 kg per bench and table top.

Safety instructions:

1st recommendation for use:

- Recommended for children aged 3 years and over. Adult supervision is recommended to
prevent accidents.

- Ensure that the seat set is placed on a level surface to reduce the risk of tipping over.

2. assembly:

- Use the assembly material supplied and the instructions for correct assembly. Incorrect
assembly can impair stability.

- Check all screws and connections regularly and tighten them if necessary to ensure
safety.

3. material and construction:

- The seating set is made of solid fir wood and a powder-coated steel frame. These
materials are stable and durable, but contact with excessive moisture should be avoided to
prevent material wear.

- The set is foldable; when folding and unfolding, care must be taken to ensure that fingers
and hands are not trapped.

4.load capacity:
- The maximum load per bench and table top is 75 kg. Do not exceed this weight to avoid
damage to the structure and injury.

5 Ageing and care:

- Check the set regularly for signs of wear, especially after prolonged exposure to the
elements. If there is visible damage that affects stability and safety, the set should no longer
be used.

6. storage:
- When the set is not in use, fold it up and store it in a dry place to prolong its life.

Warning:
- This product is not play equipment. Do not allow children to climb or play on the table or
benches to avoid the risk of falling.

By following these safety instructions, you will help to ensure that the seating set is safe and
comfortable for children.






Document de sécurité pour ensemble de siéges pour enfants

Description du produit :

Cet ensemble de siéges adapté aux enfants se compose d'une table et de deux bancs qui
peuvent étre utilisés individuellement ou comme groupe de siéges confortable. Fabriqué en
bois de sapin massif et en acier revétu par poudre, cet ensemble offre un espace stable pour
que les enfants puissent jouer, manger et bricoler. Le design est pliable, ce qui permet un
rangement facile. La capacité de charge maximale est de 75 kg par banc et plateau de table.

Consignes de sécurité :

1ére recommandation d'utilisation :

- Recommandé pour les enfants a partir de 3 ans. La surveillance par un adulte est
recommandée pour éviter les accidents.

- Assurez-vous que le siege est placé sur une surface plane afin de réduire le risque de
basculement.

2.le montage :

- Utilisez le matériel de montage fourni et les instructions pour un montage correct. Un
montage incorrect peut nuire a la stabilité.

- Vérifiez régulierement toutes les vis et tous les raccords et resserrez-les si nécessaire
afin de garantir la sécurité.

3. les matériaux et la construction :

- L'ensemble de sieges est composé de bois de sapin massif et d'un cadre en acier revétu
par poudre. Ces matériaux sont solides et durables, mais il convient d'éviter tout contact
avec une humidité excessive afin de prévenir 1'usure des matériaux.

- L'ensemble est pliable ; lors du pliage et du dépliage, il faut veiller a ne pas se coincer les
doigts et les mains.

4. capacité de charge :
- La charge maximale par banc et plateau de table est de 75 kg. Ne dépassez pas ce poids
afin d'éviter d'endommager la structure et de vous blesser.

5. le vieillissement et I'entretien :

- Controdlez régulierement la garniture pour détecter tout signe d'usure, en particulier
apres une exposition prolongée aux intempéries. Si des dommages visibles affectent la
stabilité et la sécurité, I'ensemble ne doit plus étre utilisé.

6. stockage :
- Lorsque I'ensemble n'est pas utilisé, repliez-le et stockez-le dans un endroit sec pour
prolonger sa durée de vie.

Avertissement :
- Ce produit n'est pas un jeu. Ne laissez pas les enfants grimper ou jouer sur la table ou les
bancs afin d'éviter tout risque de chute.



En respectant ces consignes de sécurité, vous contribuez a faire de votre ensemble de sieges
une installation siire et agréable pour les enfants.



Documento di sicurezza per il set di sedute per bambini

Descrizione del prodotto:

Questo set di sedute a misura di bambino &€ composto da un tavolo e due panche che
possono essere utilizzati singolarmente o come accogliente gruppo di sedute. Realizzato in
legno di abete massiccio e acciaio verniciato a polvere, questo set offre ai bambini un posto
stabile per giocare, mangiare e fare lavoretti. Il design e pieghevole per essere riposto
facilmente. La portata massima é di 75 kg per panca e piano del tavolo.

Istruzioni di sicurezza:

1la raccomandazione per l'uso:

- Consigliato ai bambini a partire dai 3 anni di eta. Si raccomanda la supervisione di un
adulto per evitare incidenti.

- Assicurarsi che il set di sedute sia posizionato su una superficie piana per ridurre il
rischio di ribaltamento.

2. montaggio:

- Utilizzare il materiale di montaggio fornito e le istruzioni per il corretto montaggio. Un
montaggio errato pud compromettere la stabilita.

- Controllare regolarmente tutte le viti e i collegamenti e, se necessario, serrarli per
garantire la sicurezza.

3. materiale e costruzione:

- [l set di sedute e realizzato in legno massiccio di abete e telaio in acciaio verniciato a
polvere. Questi materiali sono stabili e durevoli, ma il contatto con I'umidita eccessiva deve
essere evitato per evitare l'usura del materiale.

- Il set & pieghevole; durante le operazioni di ripiegamento e dispiegamento, &€ necessario
prestare attenzione affinché le dita e le mani non rimangano intrappolate.

4. capacita di carico:
- I carico massimo per panca e piano d'appoggio ¢ di 75 kg. Non superare questo peso per
evitare danni alla struttura e lesioni.

5 Invecchiamento e cura:

- Controllare regolarmente che il set non presenti segni di usura, soprattutto dopo
un'esposizione prolungata agli agenti atmosferici. In caso di danni visibili che
compromettono la stabilita e la sicurezza, il set non deve piu essere utilizzato.

6. conservazione:
- Quando il set non viene utilizzato, ripiegarlo e riporlo in un luogo asciutto per
prolungarne la durata.

Attenzione:
- Questo prodotto non e un'attrezzatura da gioco. Non permettere ai bambini di
arrampicarsi o giocare sul tavolo o sulle panche per evitare il rischio di caduta.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirete a garantire che il set di sedute sia
sicuro e confortevole per i bambini.



Documento de seguridad del juego de asientos para nifios

Descripcién del producto:

Este conjunto de asientos para niflos consta de una mesa y dos bancos que pueden utilizarse
individualmente o como un acogedor grupo de asientos. Fabricado en madera maciza de
abeto y acero con recubrimiento en polvo, este conjunto proporciona un lugar estable para
que los nifios jueguen, coman y hagan manualidades. El disefio es plegable para facilitar su
almacenamiento. La capacidad de carga maxima es de 75 kg por banco y tablero.

Instrucciones de seguridad:

12 recomendacion de uso:

- Recomendado para nifios a partir de 3 afios. Se recomienda la supervisiéon de un adulto
para evitar accidentes.

- Asegurese de que el juego de asientos se coloca sobre una superficie nivelada para
reducir el riesgo de vuelco.

2. montaje:

- Utilice el material de montaje suministrado y las instrucciones para un correcto montaje.
Un montaje incorrecto puede perjudicar la estabilidad.

- Compruebe regularmente todos los tornillos y conexiones y apriételos si es necesario
para garantizar la seguridad.

3. material y construccion:

- El conjunto de asientos esta fabricado con madera maciza de abeto y un armazon de
acero con recubrimiento en polvo. Estos materiales son estables y duraderos, pero debe
evitarse el contacto con la humedad excesiva para evitar el desgaste del material.

- El conjunto es plegable; al plegarlo y desplegarlo, hay que tener cuidado de no pillarse los
dedos ni las manos.

4. capacidad de carga:
- La carga maxima por banco y tablero es de 75 kg. No supere este peso para evitar dafios
en la estructura y lesiones.

5 Envejecimiento y cuidado:

- Compruebe peridédicamente si el juego presenta signos de desgaste, especialmente tras
una exposicion prolongada a la intemperie. Si hay dafios visibles que afecten a la estabilidad
y la seguridad, el conjunto no debe seguir utilizandose.

6. almacenamiento:
- Cuando no utilice el juego, pliéguelo y guardelo en un lugar seco para prolongar su vida
util.

Advertencia:
- Este producto no es un equipo de juego. No permita que los nifios trepen o jueguen sobre
la mesa o los bancos para evitar el riesgo de caidas.



Si sigue estas instrucciones de seguridad, contribuira a garantizar que el juego de asientos
sea seguro y comodo para los nifios.



ﬂOKYMeHT 3a 6e301acHOCT 3a AE€TCKHW KOMIIJIEKT 3a CAaHe

OnucaHuve Ha NPOAYKTA:

To3u noaxoAl 3a jelia KOMILJIEKT 3a CA/laHe ce CbCTOU OT Maca U /iBe NeWKH, KOUTO MoraT
Jla ce U3MOJI3BaT MOOT/E/HO UM KaTO YIOTHA I'pyna 3a csjaHe. U3paboTeH OT MacMBHa
eJIXOBa 'bpBECHHA U TPAX0BO 60sijCaHa CTOMaHa, TO3U KOMIJIEKT OCUTYpPsiBa CTA6UIHO
MSICTO 3a UTpa, XpaHeHe Y 3aHasATH Ha JieliaTa. KoHCTpyKLMATa e cr'bBaeMa 3a JIECHO
CbXpaHeHHe. MakcMMaJsiHaTa TOBapOHOCUMOCT e 75 kg 3a Bcsika nelka U IJIOT Ha Maca.

WHCTpyKIMK 32 6€3011aCHOCT:

1-Ba npenopbKa 3a ynorpeba:

- [IpenopbuBa ce 3a fena Ha Bb3pacT Hajg 3 roguHU. [IpenopbyuBa ce HaZI30p OT CTpaHa Ha
B'b3paCTeH, 3a Jja Ce NPeJOTBPaTAT UHIULEHTH.

- YBeperTe ce, Ye KOMIJIEKTBT 3a CAZjaHe e I0CTaBeH Ha paBHA IOBbPXHOCT, 3a Aa
HaMaJIMTe PUCKa OT IpeobpblIaHe.

2. cryio6siBaHe:

- U3noJi3BaiiTe npejjocTaBeHUTE MaTepUasly 3a CrJiI06siBaHe U MHCTPYKLUUTE 3a
NpaBUJIHO crjob6siBaHe. HempaBU/IHOTO cryio6siBaHe MOXe Jia BJIOIIH CTaOUJIHOCTTA.

- [IpoBepsiBaiiTe peJOBHO BCHYKU BUHTOBE U BP'b3KHU U I'M 3aTATailTe, ako e He06X0AUMO,
3a Jla ocurypuTe 6e30MacHOCT.

3. MaTepuas U KOHCTPYKLUA:

- KoMnieKT'bT 3a csiiaHe e U3paboTeH OT MaCMBHA eJIX0Ba J/bpBECHHA U IPAaXx0BO
6osijMcaHa cToMaHeHa paMka. Te3u MaTepuasiy ca CTabUJIHU U U3 PBKJIUBY, HO TPsi6Ba Ja
ce U365ArBa KOHTAKTBT C IPEKOMepHa BJIara, 3a Jia ce NpeJ0TBPaTH U3HOCBAHETO Ha
MaTepUuaIuTe.

- KoMnieKT'bT MO3Ke /ia ce CI'bBa; IPU CI'bBaHe U pa3rbBaHe TPsIOBa /la ce BHMMaBa /Jia He
ce 3aKJIeIAT NP'bCTH U pblie.

4. TOBApOHOCUMOCT:
- MakcMMa/THOTO HaTOBapBaHe Ha NeliKa U IJIOT Ha Maca e 75 Kr. He npeBuiiaBaiiTe ToBa
TerJo, 3a /ja U3berHeTe oBpe/ia Ha KOHCTPYKLUATA U HapaHsABaHe.

5 3acrapsiBaHe U IpHKHU:

- [IpoBepsiBaiiTe peOBHO KOMIIJIEKTA 32 MPU3HAIM HA U3HOCBAHE, 0COOEHO cJie]
NPO'bJLDKUTETHO U3JIaraHe Ha aTMOCepHHU BJIUSAHUSA. AKO UMa BUAUMH MOBPEAH, KOUTO
3acAraT CTabM/IHOCTTA U 6€30MacHOCTTA, KOMILIEKT'BT He TPsiOBa Jja ce U3I10J13Ba IIOBeYe.

6. CbXpaHeHUe:
- KoraTo KoMn/eKTbT He Ce U3M0JI13Ba, CI'bHETE T'0 U I'0 CbXpPaHABaWTe Ha CyX0 MACTO, 3
Jla YI'bJDKUTE XKUBOTA MY.



[Ipepynpexjenue:
- To3u npoAyKT He e 060pyABaHe 3a Urpa. He mo3BosisiBaliTe Ha JleliaTa ia ce KaTepsaT UId
Jla UITPasT BbpXy MacaTa WM NeMKUTe, 3a /ja U3berHeTe pUcka oT najJjaHe.

KaTo cma3zBaTe Te3u MHCTPYKIIMH 32 6€30MaCHOCT, Ille IOMOTHETE Jla Ce TapaHTHpa, ye
KOMILJIEKTBT 3a Csi/laHe e 6e30maceH U yA00€eH 3a JienaTa.



Bezpecnostni dokument pro détskou sedaci soupravu

Popis produktu:

Tato détska sedaci souprava se sklada ze stolu a dvou lavic, které Ize pouzit samostatné
nebo jako dtulnou skupinu k sezeni. Tato souprava je vyrobena z masivniho jedlového direva
a praskoveé lakované oceli a poskytuje stabilni misto pro hrani, stolovani a ru¢ni prace déti.
Konstrukce je sklddaci pro snadné skladovani. Maximalni nosnost je 75 kg na lavici a desku
stolu.

Bezpecnostni pokyny:

1. doporuceni pro pouZiti:

- Doporuceno pro déti od 3 let. Doporucuje se dohled dospélé osoby, aby se predeslo
nehodam.

- Zajistéte, aby byla sedaci souprava umisténa na rovném povrchu, aby se sniZzilo riziko
prevraceni.

2. montaz:

- Pro spravnou montaz pouZzijte dodany montdzni material a ndvod. Nespravna montaz
miuZe zhorsit stabilitu.

- Pravidelné kontrolujte vSechny Srouby a spoje a v pripadé potreby je dotdhnéte, aby byla
zajiSténa bezpecnost.

3. material a konstrukce:

- Sedaci souprava je vyrobena z masivniho jedlového dreva a praskové lakovaného
ocelového ramu. Tyto materialy jsou stabilni a odolné, ale je tieba se vyvarovat kontaktu s
nadmérnou vlhkosti, aby se zabranilo opotiebeni materialu.

- Souprava je skladaci; pri sklddani a rozkladani je tfeba dbat na to, aby nedoslo k
zachyceni prsti a rukou.

4. nosnost:
- Maximalni zatiZeni na lavici a desku stolu je 75 kg. Tuto hmotnost neprekracujte, aby
nedoslo k poskozeni konstrukce a zranéni.

5 Starnuti a péce:

- Zejména po delSim vystaveni povétrnostnim vliviim je tieba pravidelné kontrolovat, zda
sada nevykazuje znamky opotiebeni. Pokud se objevi viditelné poskozeni, které ma vliv na
stabilitu a bezpec¢nost, souprava by se jiz neméla pouzivat.

6. skladovan:
- Pokud sadu nepouzivate, sloZte ji a uloZte na suchém misté, abyste prodlouzili jeji
Zivotnost.

Varovani:
- Tento vyrobek neni hracim zatizenim. Nedovolte détem 1ézt nebo si hrat na stole nebo
lavicich, abyste predesli riziku padu.



Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni prispéjete k tomu, Ze sedaci souprava bude
pro déti bezpecnd a pohodlna.



Sikkerhedsdokument til siddesaet til bgrn

Produktbeskrivelse:

Dette bgrnevenlige siddeszet bestar af et bord og to baenke, som kan bruges hver for sig eller
som en hyggelig siddegruppe. Sattet er fremstillet af massivt grantrae og pulverlakeret stal
og giver et stabilt sted, hvor bgrn kan lege, spise og lave hobbyarbejde. Designet kan foldes
sammen, sa det er nemt at opbevare. Den maksimale belastningskapacitet er 75 kg pr. baenk
og bordplade.

Sikkerhedsinstruktioner:

1. anbefaling for brug:

- Anbefales til bgrn fra 3 ar og opefter. Voksenopsyn anbefales for at forhindre ulykker.

- Sgrg for, at siddeseettet placeres pa en plan overflade for at mindske risikoen for, at det
veelter.

2. Montering:

- Brug det medfglgende monteringsmateriale og instruktionerne til korrekt montering.
Forkert montering kan forringe stabiliteten.

- Kontrollér regelmaessigt alle skruer og forbindelser, og stram dem om ngdvendigt for at
garantere sikkerheden.

3. Materiale og konstruktion:

- Siddeseettet er lavet af massivt grantre og et pulverlakeret stalstel. Disse materialer er
stabile og holdbare, men kontakt med overdreven fugt bgr undgas for at forhindre
materialeslid.

- Seettet kan klappes sammen; nar det klappes sammen og foldes ud, skal man vaere
forsigtig for at sikre, at fingre og haender ikke kommer i klemme.

4. Belastningskapacitet:
- Den maksimale belastning pr. beenk og bordplade er 75 kg. Overskrid ikke denne vaegt
for at undga skader pa konstruktionen og personskader.

5 Aldning og pleje:

- Kontrollér regelmaessigt sattet for tegn pa slitage, iser efter laengere tids udseettelse for
vejrliget. Hvis der er synlige skader, som pavirker stabilitet og sikkerhed, bar szettet ikke
leengere bruges.

6. Opbevaring:
- Nar saettet ikke er i brug, skal du folde det sammen og opbevare det et tgrt sted for at
forleenge dets levetid.

Advarsel:
- Dette produkt er ikke et legeredskab. Lad ikke bgrn Kklatre eller lege pa bordet eller
baenkene for at undga risikoen for at falde.



Ved at fglge disse sikkerhedsanvisninger er du med til at sikre, at siddeseettet er sikkert og
behageligt for bgrn.



Turvallisuusasiakirja lasten istuinsarjaa varten

Tuotteen kuvaus:

Tama lapsiystéavallinen istuinsarja koostuu poydasta ja kahdesta penkist4, joita voidaan
kayttaa yksittdin tai viihtyisdna istuinryhmana. Massiivisesta kuusipuusta ja
pulverimaalattua terdstd valmistettu setti tarjoaa lapsille vakaan paikan leikkid, syoda ja
askarrella. Muotoilu on kokoontaitettava helppoa sailytysta varten. Suurin kantavuus on 75
kg penkkia ja poytilevya kohti.

Turvallisuusohjeet:

1. kdyttdsuositus:

- Suositellaan 3-vuotiaille ja sitd vanhemmille lapsille. Aikuisen valvontaa suositellaan
tapaturmien valttamiseksi.

- Varmista, ettd istuinsarja asetetaan tasaiselle alustalle kaatumisvaaran vihentdmiseksi.

2. kokoonpano:

- Kaytda mukana toimitettua kokoonpanomateriaalia ja ohjeita oikeaan kokoonpanoon.
Virheellinen kokoonpano voi heikentda vakautta.

- Tarkista kaikki ruuvit ja liitokset sdannoéllisesti ja Kirista ne tarvittaessa turvallisuuden
varmistamiseksi.

3. materiaali ja rakenne:

- Istuinsarja on valmistettu massiivisesta kuusipuusta ja jauhemaalatusta terdasrungosta.
Nama materiaalit ovat vakaita ja kestdvia, mutta kosketusta liiallisen kosteuden kanssa on
valtettdvad materiaalien kulumisen estamiseksi.

- Istuinsarja on kokoontaitettava; kokoontaitettaessa ja avattaessa on oltava varovainen,
etteivat sormet ja kiadet jaa kiinni.

4. kantavuus:
- Penkki- ja poytilevyn enimmaiskuorma on 75 kg. Al ylita titi painoa rakenteen
vaurioitumisen ja loukkaantumisen valttamiseksi.

5 Ikdantyminen ja hoito:

- Tarkista sarja sadnnollisesti kulumisen merkkien varalta, erityisesti sen jalkeen, kun se
on altistunut pitkdaikaisesti sddolosuhteille. Jos setissa on nikyvia vaurioita, jotka
vaikuttavat vakauteen ja turvallisuuteen, sita ei saa enda kayttaa.

6. varastointi:
- Kun setti ei ole kdytossa, taita se kokoon ja sdilyta sitd kuivassa paikassa, jotta sen
kayttoika pitenee.

Varoitus:
- Tdma tuote ei ole leikkivaline. Ald anna lasten kiipeill4 tai leikkid poydalla tai penkeilld
putoamisvaaran valttdmiseksi.



Noudattamalla naita turvallisuusohjeita autat varmistamaan, ettd istuinsarja on turvallinen
ja mukava lapsille.



'Eyypa@o ac@alieiag yia maitdikd 0T KaBlopatwy

[Teptypar| TPoiOVTOG:

AvTO TO PUUKO TIPOG T TTALSLA OET KADIOUATWVY amoTEAETAL ATt Eva TPATECL Kol §10
TIAYKAKLX IOV PTTOPOUV VA XPTCLUOTION B0V HELOVWHEVA 1] WG L AVETT] OUAS
kablopatwy. Kataokevaopévo amo paci@ 010 eAdtn kol atoaAL pe Bagr) Toudpag, auTto
TO OET TAPEXEL Eva 6TABEPO PEPOG YA va TIA{loVV, va TPWVE KoL VO KAVOUV XELPOTEXVIES TA
TaSLd. O oxeSlaopuog elval TTUOGOUEVOG Yia EDKOAN amobnkevon. H péylotn xwpntikdmta
@opTiov gival 75 kg ava TTAyKo KoL ETMTPATELX ETUPAVELA.

0dnyies acpaieiag:

1n oVoTaon Y xprion:

- Zuviotdtal yia masia nAkiag 3 eTwv Kat Avw. Zuviotdtal 1) emiBAeym evnAikwy yia v
ATIOPUYN ATUXNUATWV.

- BeBawwbeite 6TL TO 0T KaBLOUATWV TOTOOETEITAL O€ EMITEST) EMLPAVELX YL VA PLELWOEL O
kivéuvog avatpoTg.

2. ouVappoAdYNON:
- XpNOLUOTIO)OTE TO TTAPEXOUEVO VALKO cLUVAPUOAGYTOTG KoL TIG 08N YIES Y TN CWOTY
ouvapuoAoynon. H AavBacpuévn cuvapuoAdynon Umopel va emnpedoeL T 6TAdEPOTNTA.
- EA€yxeTe TakTikA OAEG TIS BISEG KAl TIG CUVOETELS KAl OQIETE TIG GV elval amapaiTnTO
Yy va Lo PaAICETE TNV AOQAAELQL.

3. VAIKO KOl KATAOKELN:

- To 0T KABLOPATWY EIVOL KATAOCKEVAGUEVO ATIO HAG (P EVAO EAGTNG KOL OKEAETO ATLO
xaAvBa pe Bawn ovdpag. Ta VAKAE auTd elval oTabepd Kot avOeKTIKA, A& Ba TTpETEL VA
ATOPEVYETAL 1] ETTAPT] IE VTIEPBOALKT) VYPAGIA VIO VA ATIOQEVYETALT) POOPAE TWV VALK®V.

- To o€t elval TTVOGOUEVO- KATA TNV avadSITA®WoT Kal To {eSIMAwpa TpETEL va SiveTat
TPOCOYN WOTE VA PNV TarylSevovTal S TLAQ KAl XEPLAL.

4. xwpNTIKOTNTA OopTiOoL:
- To péyloto opTio ava Tayko Kat emMTpamédia emupavela ivat 75 kg. Mnv vntepBaivete
auTo To BAPOS Y var ato@UYETE {NULEG 0T SOT] KOL TPAVUATIOHOVG.

5 IMpavon kat @povtida:

- ElSika peta amd mapatetapévn ékbeon ota otolyeia g @Long. Edv umtapyxouvv opatég
@B0opEG oL eTNPEGIOVVY TN 6TABEPOTNTA KAL TNV ACPAAELX, TO OET SEV TIPETEL VAL
xpnowomoteital mAov.

6. amoBnKevoN:
-'0Otav To o€T SV XPNOLUOTIOLEITAL, SITTAWMOTE TO KAL ATTOBNKEVOTE TO G€ ENPO UEPOS YA VX
Tapateivete N Sapkela {wng Tov.

[IpoetSomoinon:
- AuTo To TIPoidV Sev eivat EEOTALOUOG TTALXVISLOU. M1V ETITPETETE OTA TTALSLA VO



OKAPEAAWVOLV 1] va TTA{{ouv 0TO TPATE(L 1] 0TOUG TIAYKOUG Yl VA ATIOQUYETE TOV KivEuvo

TITWOT|G.

AkoAovOwvTag auTtég TIg 0dnyies acpaieiag, Oa fondNoete va SLACPAALGTEL OTL TO OET
KABLoOPATWY (VAL AOQAAESG KOL AVETO YLK TA TTAUSLAL.



Biztonsagi dokumentum a gyermekiiléskészlethez

Termékleiras: A termék leirasa:

Ez a gyermekbarat iilégarnitira egy asztalbdl és két padbol all, amelyek kiilon-kiilon vagy
hangulatos iil6csoportként is hasznalhaték. A tomor feny6fabol és porszort acélbol késziilt
készlet stabil helyet biztosit a gyerekeknek a jatékhoz, étkezéshez és kézmiliveskedéshez. A
kialakitas 6sszecsukhat6 a konnyt tarolas érdekében. A maximalis terhelhet6ség 75 kg
padonként és asztallaponként.

Biztonsagi utasitasok:

1. hasznalati ajanlas:

- 3 éves kortol ajanlott. A balesetek megelézése érdekében felnétt feliigyelete ajanlott.

- Ugyeljen arra, hogy az iilégarnitira sik feliiletre keriiljon, hogy csokkentse a felborulas
veszélyét.

2. 0sszeszerelés:

- A helyes 0sszeszereléshez haszndlja a mellékelt 6sszeszerelési anyagot és az itmutatot. A
helytelen 0sszeszerelés ronthatja a stabilitast.

- Rendszeresen ellendrizze az 6sszes csavart és csatlakozast, és sziikség esetén huizza meg
Gket a biztonsag érdekében.

3. anyag és szerkezet:

- Az il6garnitara tomor feny6fabdl és porszdrt acélvazbdl késziilt. Ezek az anyagok
stabilak és tartosak, de a tulzott nedvességgel valo6 érintkezést kertilni kell az anyagkopas
elkertilése érdekében.

- A garnitira 6sszecsukhatd; dssze- és széthajtogataskor ligyelni kell arra, hogy az ujjak és
a kezek ne szoruljanak be.

4. terhelhet4ség:
- A maximalis terhelhet6ség padonként és asztallaponként 75 kg. Ne lépje tul ezt a stulyt a
szerkezet sériilésének és a sériilések elkertilése érdekében.

5 Oregedés és gondozas:

- A készletet rendszeresen ellendrizze a kopas jelei miatt, kiillondsen, ha hosszabb idén
keresztiil ki van téve az id6jaras viszontagsagainak. Ha a stabilitast és a biztonsagot
befolyasold lathato sériilések vannak, a készletet a tovabbiakban nem szabad hasznalni.

6. tarolas:
- Ha a készletet nem hasznadlja, hajtsa 0ssze, és tarolja szaraz helyen, hogy
meghosszabbitsa élettartamat.

Figyelmeztetés:
- Ez a termék nem jatékeszkoz. Ne engedje, hogy a gyerekek felmésszanak vagy jatszanak az
asztalon vagy a padokon, hogy elkeriiljék a leesés veszélyét.



A biztonsagi utasitasok betartasaval hozzajarul ahhoz, hogy az tilégarnitira biztonsagos és
kényelmes legyen a gyermekek szamara.



Veiligheidsdocument voor kinderzitjes

Productbeschrijving:

Deze kindvriendelijke zitset bestaat uit een tafel en twee bankjes die afzonderlijk of als
gezellige zitgroep kunnen worden gebruikt. Deze set is gemaakt van massief dennenhout en
gepoedercoat staal en biedt een stabiele plek voor kinderen om te spelen, eten en knutselen.
Het ontwerp is opvouwbaar voor eenvoudig opbergen. Het maximale draagvermogen is 75
kg per bank en tafelblad.

Veiligheidsinstructies:

1e aanbeveling voor gebruik:

- Aanbevolen voor kinderen vanaf 3 jaar. Toezicht van een volwassene wordt aanbevolen
om ongelukken te voorkomen.

- Zorg ervoor dat de zitset op een vlakke ondergrond staat om het risico van omvallen te
verkleinen.

2. montage:

- Gebruik het meegeleverde montagemateriaal en de instructies voor een correcte
montage. Onjuiste montage kan de stabiliteit nadelig beinvloeden.

- Controleer regelmatig alle schroeven en verbindingen en draai ze indien nodig vast om
de veiligheid te garanderen.

3. materiaal en constructie:

- De zitset is gemaakt van massief dennenhout en een gepoedercoat stalen frame. Deze
materialen zijn stabiel en duurzaam, maar contact met overmatig vocht moet worden
vermeden om slijtage van het materiaal te voorkomen.

- De set is opvouwbaar; let er bij het in- en uitvouwen op dat vingers en handen niet
bekneld raken.

4. draagvermogen:
- De maximale belasting per bank en tafelblad is 75 kg. Overschrijd dit gewicht niet om
schade aan de structuur en letsel te voorkomen.

5 Veroudering en onderhoud:

- Controleer de set regelmatig op tekenen van slijtage, vooral na langdurige blootstelling
aan de elementen. Als er zichtbare schade is die de stabiliteit en veiligheid beinvloedt, mag
de set niet meer worden gebruikt.

6. opbergen:
- Als de set niet wordt gebruikt, vouw hem dan op en bewaar hem op een droge plaats om
de levensduur te verlengen.

Waarschuwing:
- Dit product is geen speeltoestel. Laat kinderen niet op de tafel of banken klimmen of
spelen om valgevaar te voorkomen.



Door deze veiligheidsinstructies op te volgen, helpt u ervoor te zorgen dat de zitset veilig en
comfortabel is voor kinderen.



Dokument bezpieczenstwa dla zestawu do siedzenia dla dzieci

Opis produktu:

Ten przyjazny dzieciom zestaw do siedzenia sktada sie ze stotu i dwdch tawek, ktére moga
by¢ uzywane pojedynczo lub jako przytulna grupa do siedzenia. Wykonany z litego drewna
jodtowego i malowanej proszkowo stali, zestaw ten zapewnia dzieciom stabilne miejsce do
zabawy, jedzenia i majsterkowania. Konstrukcja jest sktadana, co utatwia przechowywanie.
Maksymalny udzwig to 75 kg na tawke i blat stotu.

Instrukcje bezpieczenstwa:

1. zalecenie dotyczace stosowania:

- Zalecane dla dzieci w wieku 3 lat i starszych. Aby zapobiec wypadkom, zaleca sie nadzo6r
osoby doroste;.

- Upewnij sie, Ze zestaw do siedzenia jest umieszczony na rownej powierzchni, aby
zmniejszy¢ ryzyko przewrdcenia.

2. Montaz:

- Do prawidlowego montazu nalezy uzy¢ dostarczonych materiatéw montazowych oraz
instrukcji. Nieprawidtowy montaz moze pogorszy¢ stabilnos$¢.

- Nalezy regularnie sprawdzac wszystkie Sruby i potgczenia, a w razie potrzeby dokreca¢
je w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

3. materiat i konstrukcja:

- Zestaw do siedzenia wykonany jest z litego drewna jodlowego i malowanej proszkowo
stalowej ramy. Materiaty te sg stabilne i trwate, ale nalezy unika¢ kontaktu z nadmierna
wilgocia, aby zapobiec zuzyciu materiatu.

- Zestaw jest sktadany; podczas sktadania i rozktadania nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, aby
nie przytrzasngc¢ palcéw i dtoni.

4. no$nos¢:
- Maksymalne obcigzenie na tawke i blat stotu wynosi 75 kg. Nie nalezy przekraczac tej
wagi, aby unikng¢ uszkodzenia konstrukcji i obrazen.

5 Starzenie i pielegnacja:

- Nalezy regularnie sprawdza¢ zestaw pod katem oznak zuzycia, zwtaszcza po dtuzszym
wystawieniu na dziatanie czynnikdw atmosferycznych. Jesli widoczne sg uszkodzenia
wplywajgce na stabilno$c¢ i bezpieczenstwo, zestaw nie powinien by¢ dalej uzywany.

6. przechowywanie:
- Gdy zestaw nie jest uzywany, nalezy go ztozy¢ i przechowywa¢ w suchym miejscu, aby
przedtuzy¢ jego zywotnos¢.

Ostrzezenie:
- Ten produkt nie jest sprzetem do zabawy. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wspinanie sie
lub zabawe na stole lub tawkach, aby unikna¢ ryzyka upadku.



Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢, ze zestaw do siedzenia
bedzie bezpieczny i wygodny dla dzieci.



Documento de seguranga para o conjunto de cadeiras para criangas

Descricao do produto:

Este conjunto de assentos para criancas é composto por uma mesa e dois bancos que podem
ser utilizados individualmente ou como um grupo de assentos acolhedores. Fabricado em
madeira macica de abeto e aco revestido a p0, este conjunto proporciona um local estavel
para as criancas brincarem, comerem e fazerem trabalhos manuais. O design é dobravel
para facilitar a arrumacao. A capacidade de carga maxima é de 75 kg por banco e tampo de
mesa.

Instrugdes de seguranca:

12 recomendacao de utilizacao:

- Recomendado para criancas a partir dos 3 anos de idade. Recomenda-se a supervisao de
um adulto para evitar acidentes.

- Assegurar que o conjunto de assentos é colocado numa superficie plana para reduzir o
risco de queda.

2. montagem:

- Utilizar o material de montagem fornecido e as instrucdes para uma montagem correta.
Uma montagem incorrecta pode prejudicar a estabilidade.

- Verificar regularmente todos os parafusos e ligacdes e, se necessdrio, aperta-los para
garantir a segurancga.

3. material e construcao:

- O conjunto de assentos é feito de madeira macica de abeto e de uma estrutura de aco
revestida a pd. Estes materiais sdo estaveis e duradouros, mas deve ser evitado o contacto
com humidade excessiva para evitar o desgaste do material.

- O conjunto é dobravel; ao dobrar e desdobrar, deve ter-se o cuidado de garantir que os
dedos e as maos nio ficam presos.

4. Capacidade de carga:
- A carga maxima por banco e tampo de mesa é de 75 kg. Nao exceder este peso para evitar
danos na estrutura e ferimentos.

5 Envelhecimento e cuidados:

- Verifique regularmente se o conjunto apresenta sinais de desgaste, especialmente apds
uma exposicdo prolongada aos elementos. Se existirem danos visiveis que afectem a
estabilidade e a seguranca, o conjunto nao deve continuar a ser utilizado.

6. armazenamento:
- Quando o conjunto ndo estiver a ser utilizado, dobre-o e guarde-o num local seco para
prolongar a sua vida util.



Aviso:

- Este produto nao é um equipamento de jogo. Nao permitir que as criangas trepem ou
brinquem em cima da mesa ou dos bancos para evitar o risco de queda.

Se seguir estas instrucdes de seguranca, estara a ajudar a garantir que o conjunto de
cadeiras é seguro e confortavel para as criancas.



Document de siguranta pentru setul de scaune pentru copii

Descrierea produsului:

Acest set de scaune pentru copii este format dintr-o masa si doua banci care pot fi folosite
individual sau ca un grup de scaune confortabile. Fabricat din lemn masiv de brad si otel
acoperit cu pulbere, acest set ofera un loc stabil pentru ca copiii sa se joace, sa manance si sa
faca bricolaj. Designul este pliabil pentru depozitare usoara. Capacitatea maxima de
incarcare este de 75 kg pentru fiecare banca si blat de masa.

Instructiuni de siguranta:

Prima recomandare de utilizare:

- Recomandat copiilor cu varsta de peste 3 ani. Se recomanda supravegherea de catre un
adult pentru a preveni accidentele.

- Asigurati-va ca setul de scaune este amplasat pe o suprafata plana pentru a reduce riscul
de rasturnare.

2. asamblare:

- Utilizati materialul de asamblare furnizat si instructiunile pentru asamblarea corecta.
Asamblarea incorecta poate afecta stabilitatea.

- Verificati periodic toate suruburile si conexiunile si strangeti-le daca este necesar pentru
a asigura siguranta.

3. Material si constructie:

- Setul de scaune este fabricat din lemn masiv de brad si un cadru din otel acoperit cu
pulbere. Aceste materiale sunt stabile si durabile, dar contactul cu umiditatea excesiva
trebuie evitat pentru a preveni uzura materialelor.

- Setul este pliabil; 1a pliere si desfasurare, trebuie sa se acorde atentie pentru a se asigura
ca degetele si mainile nu sunt prinse.

4. Capacitatea de Incarcare:
- Sarcina maxima pentru fiecare banca si blat de masa este de 75 kg. Nu depasiti aceasta
greutate pentru a evita deteriorarea structurii si ranirea.

5 Imbatranire si ingrijire:

- Verificati setul In mod regulat pentru a detecta semne de uzura, in special dupa
expunerea prelungita la intemperii. Daca exista deteriorari vizibile care afecteaza
stabilitatea si siguranta, setul nu trebuie sa mai fie utilizat.

6. depozitare:
- Cand setul nu este utilizat, pliati-I si depozitati-1 intr-un loc uscat pentru a-i prelungi
durata de viata.

Avertisment:
- Acest produs nu este un echipament de joaca. Nu permiteti copiilor sa se catere sau sa se
joace pe masa sau pe banci pentru a evita riscul de cadere.



Urmand aceste instructiuni de siguranta, veti contribui la asigurarea faptului ca setul de
scaune este sigur si confortabil pentru copii.



Sdakerhetsdokument for sittmobler for barn

Produktbeskrivning:

Denna barnvanliga sittgrupp bestar av ett bord och tva bankar som kan anvandas var for sig
eller som en mysig sittgrupp. Setet ar tillverkat av massivt grantrad och pulverlackerat stal
och ger en stabil plats for barn att leka, dta och pyssla pa. Designen ar hopfallbar for enkel
forvaring. Den maximala lastkapaciteten ar 75 kg per bank och bordsskiva.

Sakerhetsanvisningar:

1. Rekommendation fér anvindning:

- Rekommenderas for barn fran 3 ar och uppat. Vuxenévervakning rekommenderas for att
forhindra olyckor.

- Se till att sittgruppen placeras pa en plan yta for att minska risken for att den valter.

2. Montering:

- Anvand det medfdljande monteringsmaterialet och anvisningarna fér korrekt montering.
Felaktig montering kan férsdmra stabiliteten.

- Kontrollera regelbundet alla skruvar och anslutningar och dra at dem vid behov for att
garantera siakerheten.

3. Material och konstruktion:

- Sittgruppen ar tillverkad av massivt grantrad och en pulverlackerad stalram. Dessa
material ar stabila och hallbara, men kontakt med 6verdriven fukt bor undvikas for att
forhindra materialslitage.

- Sittgruppen ar hopféllbar; vid hopfallning och utfillning maste man vara forsiktig sa att
fingrar och hdnder inte kommer i klam.

4. Belastningskapacitet:
- Den maximala belastningen per bank och bordsskiva ar 75 kg. Overskrid inte denna vikt
for att undvika skador pa konstruktionen och personskador.

5 Alder och skétsel:

- Kontrollera regelbundet om apparaten uppvisar tecken pa slitage, sarskilt efter langvarig
exponering for vader och vind. Om det finns synliga skador som paverkar stabiliteten och
sdkerheten bor apparaten inte langre anvandas.

6. Forvaring:
- Néar setet inte anvands, vik ihop det och forvara det pa en torr plats for att forlanga dess
livsldangd.

Varning for:
- Denna produkt ar inte en lekutrustning. Lat inte barn klattra eller leka pa bordet eller
bankarna for att undvika fallrisk.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar bidrar du till att géra sittmoblerna siakra och
bekvama for barnen.






Bezpecnostny dokument pre detskd stipravu na sedenie

Popis produktu:

Tato stiprava na sedenie vhodna pre deti sa sklada zo stola a dvoch lavic, ktoré sa mozu
pouZzivat samostatne alebo ako utulna skupina na sedenie. Tato stiprava je vyrobena z
masivneho jedl'ového dreva a ocele s praskovou povrchovou dpravou a poskytuje stabilné
miesto na hranie, jedenie a remeselné prace pre deti. Konstrukcia je skladacia na
jednoduché skladovanie. Maximalna nosnost je 75 kg na lavicu a dosku stola.

Bezpecnostné pokyny:

1. odporucanie na pouzitie:

- Odporucané pre deti od 3 rokov. Odporuica sa dohl'ad dospelej osoby, aby sa predislo
nehodam.

- Uistite sa, Ze je sedacia siprava umiestnena na rovnom povrchu, aby sa zniZilo riziko
prevratenia.

2. montaz:

- Na spravnu montaZ pouZite dodany montazny material a ndvod. Nespravna montaz moze
zhorsit stabilitu.

- Pravidelne kontrolujte vSetky skrutky a spoje a v pripade potreby ich dotiahnite, aby ste
zaistili bezpec¢nost.

3. material a konStrukcia:

- Sedacia suprava je vyrobena z masivneho jedl'ového dreva a ocelového ramu s
praskovou povrchovou tpravou. Tieto materidly st stabilné a odolné, ale je potrebné
vyhnut sa kontaktu s nadmernou vlhkostou, aby sa zabranilo opotrebovaniu materialu.

- Stuiprava je skladacia; pri skladani a rozkladani je potrebné dbat na to, aby nedoslo k
zachyteniu prstov a ruk.

4. nosnost:
- Maximalna nosnost lavice a dosky stola je 75 kg. Ttito hmotnost' neprekracujte, aby
nedoslo k poskodeniu konstrukcie a zraneniu.

5 Starnutie a starostlivost"

- Sadu pravidelne kontrolujte, ¢i sa na nej neprejavuji znamky opotrebovania, najma po
dlhsom vystaveni vplyvom pocasia. Ak sa vyskytnu viditeIné poskodenia, ktoré ovplyviuju
stabilitu a bezpec¢nost, siprava by sa uz nemala pouzivat.

6. skladovanie:
- Ak stipravu nepouZivate, zloZte ju a uloZte na suchom mieste, aby sa prediZila jej
Zivotnost.

Varovanie:
- Tento vyrobok nie je hracim zariadenim. Nedovol'te detom liezt alebo sa hrat na stole
alebo lavickach, aby sa predislo riziku padu.



DodrZiavanim tychto bezpec¢nostnych pokynov pomédZete zabezpecit, aby bola sedacia
suprava pre deti bezpe¢na a pohodlna.



